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IV. Liebchens Grab.
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hus, zom hiu - en Fen-ster hin - &us.

och wiurf zwé addel Risker
Zom hifién Fenster hinius, —
At hat menj Harzlav trofen,
Dat it jo starwen muost:.

Woor sul om &t nid begraawen? 5
A senjes Voters Bimgorten griuf;
Wat wooess off senjem Griv?

Gér Disteln fich Donnerkriokt.

‘Wat stiungd zi senjen Hivden?

At stiungd ion gildan Schrift; 10
Wat war dordn geschriwwen ?

Dai irst dai Troi #m Héus.

Wat stiungd zi segjen Setchen?
At stiungd zwé Bimcher ziort;
Dat frst dat driug dat Maschket, 15
Dat finder dai Nigeltcher.

Wat stiungd zi senjen Feflen ?

At spritat io Bringtchen kal;
Dorinnen fliufen zwé Flitzker,

Dai driwen zwé Millerad. 20

Dat irst dat mél dit Maschket,
Dat inder dai Nageltcher,

Dit Maschket mél sich befer,
Dia Nageltcher noch vil befer.

Sprachliche Erlduterungen

vom Herausgeber.

I. Liebchens Grab. 1. hégt, hegt, heute. — Gér, n., Jahr; Z. II, 556, 13. III, 547,

1. 560. — 2. d@ menjes V. @., in meines Vaters Garten. — 3. lst:,
537, III, 6.

chen, ein Aestchen; Z. IV, 117, 1.
menjes. — nilm, nahm.

lgste. — 2 Nast-
— 4. menj, meng, mein; gen.

6. hia, er, wie niederd. hei, he; Z. IV, 281, 27. 407, 15. — 8. wuor, wohin, unten
IV, 5 woor; mhd. war. — hwse, hun se, haben sie. — det, niedrd. dat, das; ebenso

et, at, ot, *t, es; Z. IV, 407, 15. 281, 1.

11. Bakeshéus, n., Bickerhaus. -~ 12. gian, geben. — éréus, heraus; Z. IV, 177, 3.

407, 47. —

15. Letschew, Letschewhéus, n., Wirthshaus, gehort wol zum alten Leit, n., mhd. lit

(goth. leithu, ahd. lidu), geistiges Getrinke, wovon auch abstammen:

Leitgeb,

Schenkwirth, verleitgeben, ausschenken, Leithaus (umgedeutet in Leuthaus), Wirths-
haus, Leithduser, Leuthiuser (auch noch Familienname), Wirth, und das meist in
Leikauf, Leihkauf umgebildete Leitkauf, womit, wie durch das mehr norddeutsche
Weinkauf (ndd. winkép), der den Kauf befestigende Trunk oder das statt dessen

gereichte Darangeld, Gonnegeld bezeichnet wird. Schm. ITI, 520 f. —

m., Wein. —

Wenj,
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Dichtungen und Sprachproben.

Léchonhéus, n., Leichenhaus. — 20. diud, todt. —

nemest, niemand; Z. IV, 285, 156. — wuch, auch, und; Z. IV, 281, 3. 407, 13. —
d@m, ihm. — se Ldi, sein Lieb, Liebchen. — nim#, nicht mehr; Z. III, 226, 14. -
Hachen, eine kleine Axt, Hacke. — ze b. H., zu beiden Hinden. — 28. grdw —
amwéund, grub, bis er die ganze Erde umwandte. —

e séigden Doaach, e. seidenes Tuch. — bds — schlsag, bis dafls eine Zihre die andere
schlug, der andern rasch folgte. — D:ll, Diele, Brett. —

1. woul’, wollte. — fra, friilhe. — am R{ﬁsm, um (nach) Rosen. — 3. Gang'n,
Jungen, Knaben. — #gaddn, angethan, bekleidet. — 4. stall, still. — 6. d6 — feund,
da (d. i. dahin, wo) es Rosen fand, ebenso nachher, Z. 12; — eine schon der mhd.
Sprache geldufige Zusammenziehung. — 7. aingder, unter; Z.1V, 406, 1. 407, 7. —
8. Laind*, Linde. — verspreit, ausgebreitet. — a%nt, eines; vgl. oben I, 32: iniget.
Der Abschied einer Dienstmagd vom Vaterhause.

. td, du; Z. IV, 408, 21,
. wounni- Oingd, wann nimmst du ein Ende; Z. IIT, 400, 81. —
. aser, unser; Z. 1V, 412, 20. — Birrebym, m., Birnbaum; Z. III, 520, 2. — Riuse,

f., Rose; oben II, 1.

Disch, m., Tisch. — 8. hdrz, herzig, lieb. — 9. ewédy, swég, hinweg, fort; Z. II,
287, 67. III, 133. — 11. én féren, in die Erde? auf den Fufsboden? Darf da-
bei auch an Eren, Hausflur (Z. ITI, 227, 9. 364. IV, 171), oder noch lieber an mhd.
gére, m., Schoofs (Ben.-Mllr. I, 499. Schm. II, 62. Z. II,217. III, 460), gedacht werden?
wol, wie. — Scheiwe, f., Scheibe, wol fir Wange? —

Sdster, f., Schwester; nd.rd Siister, Z.1IV, 35b. — Wound, f.,, Wand, wie Hound —
Hand, steht hier bildlich, wofiir? —

nd, nun, jetzt. —

em, am, 'm, man; Z. IV, 407, 12. — net mi d@p, nicht mehr ifs. — 26. uch — wiart,
auch das bist du nicht werth. '
Méd, f., Magd, aus der mhd. Zusammenziehung meit fiir maget (Ben,-Mllr. II, 1.
Z. 1,299, 4, 4). — gréw, grob. — ,Oft dienen némlich & stidtischen Familien
noch wallachische oder ungarische Migde, denen gegeniiber sich die Sichsin
fiir besser hilt und auch wirklich ist.¥ Sch. v. L. —

Sdet hiu Birkerég, das hohe B., ein Bergriicken, von welchem herab man, von
Grofsschenk kommend, zuerst Hermannstadt erblickt. Aus dem ehemaligen Grofs-
schenker Stuhle dienen viele séichsische Migde in dieser Stadt. So ist wol unser
Lied im Volksmunde entstanden und hat sich namentlich auch in dem benachbar-
ten, ndher an Hermannstadt liegenden ehemals Leschkircher Stuhle verbreitet.“
Sch. v. L. — Triust, m., Zuversicht, Vertrauen, Hoffnung, wie mhd. vgl. Z. IV, 189.
— Mpoat, m., Muth. —

ech, ach, euch, — 36. asu, also. — gian, geben. — ausgekldat, ausgeklagt, zu Ende
geklagt. —
Liebchens Grab. 1. zwé addel Risker, zwei edle Roschen. — 2. htu, hoch. —

3. Harzldv, Herzliebchen. —

woar, wohin; s. oben, zu I, 8. — 7. wdess, wuchs; Z. II, 204. — 8. Donner-
kr;';kt, n., Donnerkraut, tanacetum vulgare; Z. IV, 262, 11. — 9. 2d s. Hivden,

zu seinen Hiupten, an der Kopfseite. — 13. Seichen, Seiten. — 15. Maschket,
n., Muskate. — 16. Nagelicher, pl,, Nelken; Z. IV, 111, 56. — 18. i Bringtchen
kdl, ein Briinnchen kiihl, — 19, Flitzker, Flofschen, Bichlein; bair. Fl6tz, Schm.
I, 5956. —
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